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תרגיל  מספר 1

על מושג ה"פרחה"

מוגש  במסגרת הקורס "מבוא לסוציולוגיה"

מגיש : גלעד סרי 

המחלקה לסוציולוגיה ואנתרופולוגיה – האוניברסיטה העברית ירושלים – תשנ"ט

אקדים ואומר כי כישראלי ,קשה לי לנתח את מושג ה"פרחה"  מנקודת מבט "מדעית " כאילו-אובייקטיבית מאחר ומושג זה נוגע בעצב רגיש של השסע העדתי בישראל מחד ובדפוסי ההתנגדות המגדריים בישראל מאידך. עם זאת אנסה להשתמש בכלי הניתוח שרכשנו בקורס ע"מ לפרש את משמעותו הסוציולוגית.

המונח "פרחה" הוא סטריאוטיפ  המיוחס לנשים צעירות ממעמד סוציו אקונומי נמוך  בעלות סגנון לבוש ודיבור מסוים. 

ככל סטריאוטיפ יש לו קשר מסוים למציאות חברתית אך הוא מעגן ומקבע הנחות נלוות לכל מי שנחשבת מתאימה לסטריאוטיפ זה.

בניתוח הטקסט חשוב לציין שחלק ניכר מהציטוטים  הם מאמצע שנות ה90 בהם כבר לא נחשב "תקין פוליטית" להשתמש בסטראוטיפים כלפי עדות המזרח וההתיחסות למושג כבר איננה כפי שהיתה בסוף שנות ה70 . במקורו היה המושג "פרחה" כינוי גנאי  לנשים ממעמד סוציו-אקונומי נמוך וממוצא מזרחי. "פרחה" הוא שם פרטי שהיה נפוץ בקרב נשים מבוגרות ממוצא מזרחי.

המושג "פרחה" עלה לתודעת הציבור בתקופה שבה עלה הליכוד לשלטון לראשונה ושינה לתמיד את מפת יחסי הכח בין העדות בישראל. 

הפרדיגמה הסטרוקטוראלית- פונקציונאלית תתקשה להתמודד עם מושג ה"פרחה" מאחר ופונקציונאליזם יתקשה תמיד להתמודד עם שסעים חברתיים. 

מנקודת מבט קונפליקטואלית המושג נטבע כחלק ממאמץ של הקבוצה השלטת הגברית אשכנזית שחשה מאוימת באותה תקופה.

הקבוצה  השלטת הרגישה כי נוצרה שפה חדשה שהם אינם שותפים לה. הנשים הצעירות המזרחיות שפיתחו להן סגנון לבוש ותחומי עניין תרבותיים אלטרנטיביים לתרבות ההגמונית  עשו זאת כהתרסה כנגד זאת ששלטה עד לא מכבר. התיחסות למושג מכיוון זה ניתן לראות בדבריהם של דודו אלהרר ויעל צדוק המצוטטים בטקסט לניתוח. מרגלית צנעני (המוגדרת כאן כ"זמרת" אך היא כמו דודו אלהרר רואים לעצמם תפקיד בהשפעה על הציבוריות הישראלית בכל הקשור לדמות המזרחי בעיני עצמו ובעיני הציבור) הודפת את ההתקפה אל מגרשו של היריב ומאשימה ב"פרחיות" את תת התרבות החדשה המזוהה עם נשים אשכנזיות ומכונה "שינקינאות".

את המושג "פרחה" ניתן גם לראות כחלק מהפרויקט הגברי ליחס התנהגות מינית מופקרת לנשים צעירות השואפות לבטא את עצמן בדרך מעט שונה מהמוסכמות הנוהגות באותה עת.

נשים צעירות המעזות להתריס כנגד המוסכמות הן אתגר משמעותי לחברה המבוססת על שלטון גברי ולכן יש לנקוט באמצעים של פיקוח תרבותי ע"מ "להשיבן לתלם". סגנון הלבוש והאיפור חורג מהנורמות לאשה צעירה ולכן חלק מהפיקוח החברתי הוא תיוגן כ"זונות", תיוג שהוא פגיעה בנקודה כואבת לציבור המזרחי שדור ההורים בו החזיק ברובו בדעות שמרניות בכל הקשור ליחסים בין המינים.

 מעניין לראות בדבריהן של המרואינות כיצד הן דוחות את המשמעות המינית המיוחסת לסגנון הלבוש והאיפור שלהן ע"י שיוך המושג "פרחה" לאחרות שהן  לטעמן מופקרות בתחום המיני. 

הטקסט הפותח מעיתון "העיר" מנסה כביכול להסיר את התיוג העדתי ממושג הפרחה. בפועל בדבריו הוא מחזק את הסטריאוטיפ על הנשים המזרחיות הצעירות בשם אחר ("ערסית") ומוסיף סטריאוטיפ נוסף לנשים צעירות אחרות. 

גישת האינטראקציה הסימבולית תתבונן במושג זה מכיוון אחר. בגישה זו  בוחנים  את זוית הראייה של מושאי המחקר ואת המשמעויות שהם מייחסים לסמלים ולאינטראקציה הנוצרת בין המשתתפים בחברה..  
אנחנו יכולים לראות כאן כיצד שפה מבנה את המציאות. בתוך דבריהם של המרואיינים חוזר שימוש בקטגוריות "פרחה" "ערסית" כאשר המשמעות משתנה מדובר לדובר. לפני מספר ימים התראיין אדם בתכנית טלויזיה ונשאל אם הגורמט שעל ידיו מעיד שהוא "ערס", הוא אמר "מה פתאום – אני "פרח" (צורת זכר של "פרחה" – ג.ס. ) .הוא הוסיף והסביר כי "ערס" הוא עבריין בעוד ש"פרח" הוא "סתם אחד מהשכונה".  לשאלה אם אתה נחשב כזה או אחר גם משמעות רגשית עזה והשפעה על הדימוי העצמי ולכן חשוב למרואיינים לסווג את עצמם "נכון".

התיאור שמובא מפי "נערה שרואיינה בדיסקוטק קולוסיאום"  הוא ניתוח גופמני קלאסי  הטוען כי "פרחה" הוא תפקיד שמשחקות נשים בגיל המתאים. כללי התפקיד כוללים לבוש, שפה ומגוון של התנהגויות.  סגנון הדיבור וצורת העמידה אמורים להעביר מסר מיני. גם "שני בחורים שניסו להתחיל עם דבי ונטלי" רואים זאת כך. הם מנגידים בין "המשחק הפרחי"  כאשר הנערה נמצאת מחוץ לבית ולבין התפקיד שהיא מגלמת כאשר הבחורים מנסים לתרגם את המסר המיני מתברר שהן חוזרות לתפקיד  "ילדות טובות של אמא".
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